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LE LOUP ET LHOMME.

Le renarc fit un jour au loup des récit= merveilleux de la
force de I''omme ; il n'es’ pa= un seul des animaux, dit-il, qui
puisse lui résister, et tous on' besoin de recourir a la ruse
pour échapper a ses cou

Le loup répondit au renar< d'un air fanfaron :

— Je voudrais bien qu'un heureux hasar< me it rencontrer
un homme ; tous tes beaux discours ne m'empécheraizn' pa
de |'aborder en face.

— Si tel es' ton désir, répligua le renard, il me sera facile de
te fournir l'occasion que tu parais poursuivre. Viens me
Trouver demain de bon matin, et je te montrerai celui que tu
cherche:.

Le loun se trouva a I'heure convenus au rendez-vous, et
maitre renarc le conduisit par des détours a lui familiers,
jusqu'au chemin q.'un chasseur avai' coutume de prendre
tous les jours. Le premier individu qui se présenta fu' un
vieux solda’, congédié depui= longtem

— Est-ce la un homme ? demanda le loun.

— Non, répondi' le renard, c'en était un autrefoi-.
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Apré: le soldaf, un petit gargon qui se rendait a I'école
apparu’ sur le chemin.

Le loup demanda de nouveau :
— Est-ce la un homme ?
— Non, mais c'en sera un plus tarc.

Enfin arriva le chasseur, son fusil a deux coups sur le do= et
son couteau de chasse au coté.

Mditre renarc s'adressant au lou

— Cette fois, celui gue tu vois venir est bien un homme ;
voici le momen' de I'aborder en face ; quant a moi, tu ne
trouveras pas mauvais que jaille me reposer un peu dan= ma
taniere.

Ainsi q'il l'avait dit, le loup marcha droit a la rencontre du
chasseur ; a sa vuz, celui-ci se dit en lui méme :

— Quel dommage que je n'ai= pas chargé mon fusil a balles !

Il mit en jouc, et envoya tou' son petit plomb dans le visage
de messire loup, qui fit une grimace affreuse, et continua
cependan’ d'avancer san- se laisser intimider. Le chasseur
lui adressa une seconde décharge. Le loup supporta sa
douleur en silence et s'élanca d'un bond sur le chasseur ;

mai= celui-ci tira du fourreau sa lame acéré-, et Iui en porta
dan< les flancs de si rudes coups= gue le pauvre animal,
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renongan’ a sa vengeance, pri' la fuite et retourna tou
sanglan® vers le renard.

— Eh bien, lui cria le rusé compere, du plus loin g/l
I'apergu’, commen' t'es-tu tiré de ta rencontre avec I'omme
?

— Ne me le demande pas, répondit le loup touf confus, je ne
me seraic jamais fait une telle idé= de la force de I''omme ;
il commenga par prendre un baton qu'il portait sur le do<,
souffla par un bout et m'envoya au visage une certaine
poussiere qui m'a chatouillé de la maniere la plus désagréable
du monde ; puis il souffla une seconde foi= dan= son baton,
et je crus recevoir dan= le nez une pluic de grélon: et
d'éclairs ; enfin, lorsque je fus parvenu tou preé= de lui, il
tira de son corp< une blanche c6te, et m'en asséna des cou

si violent=, que peu s'en es' fallu que je ne restasse mor' sur
la place.

— Cela te prouve, répondi' le renard, que l'on ne gagne pa

toujour: a faire le fanfaron, et q'il ne fau® jamai
promettre plus gu'on ne peut tenir.
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LE VIOLON MERVEILLEUX.

Il était une fois un ménétrier qui avait un violon merveilleux.
Ce ménétrier se rendif un jour tou' seul dan= une forér,
laissant errer sa pensé- ca et la; et quanc il ne sut plus a
quoi songer, il se di

— Le temps commence & me sembler lono dan= cette foret ;
je veux faire en sorte q'il m'arrive un bon compagnon.

En conséquence, il prit son violon q.'il portait sur le do=, et
se mit a jouer un air qui réveilla mille écho= dans le feuillage.
Il n'y avait pas longtemps qu'il jouait, lorsqu'un loup vint en

tapinoi= derriére les arbre:=.

— Ciel ! voila un loup ! ce n'es’ poin' la le compagnon qie je
désire, pensa le ménétrier.

Cependan le loup s'approcha, et lui di

— Eh | cher ménétrier, que tu jouss bien | ne pourrai:-je pa
aussi apprendre ton arf ?

— La chose es' facile, répondit le ménétrier ; il suffit pour
cela que tu fasse:s exactemen' tou' ce que je te dirai.

— Oh | cher ménétrier, reprit le loup, je veux t'obéir, comme
un écolier obéit a son mditre.
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Le musicien lui enjoignit de le suivre, et lorsq.'il= eurent fai
un bout de chemin, il= arriverent au piec d'un vieux chéne qui
était creux et fendu par le milieu.

— Tu vois cet arbre, dif le ménétrier ; si tu veux apprendre
a jouer du violon, il fau® que tu place: tes pattes de devan
dan: cette fente.

Le loup obéit ; mais le musicien ramassa aussito’ une pierre
et en frappa avec tan® de force les deux pattes du loup,
qu'elles s'enfoncérent dans la fente, et que le pauvre animal
du' rester prisonnier.

— Attends-moi jusqi'a ce qie je revienne, ajouta le
ménétrier.

Et il continua sa route.

Il avait a peine marché pendant quelques minutes, q.'il se
prit a penser de nouveau :

— Le temp= me semble si long dan= cette forét, gue je vai
tdcher de m'attirer un autre compagnon.

En conséquence, il prit son violon, et joua un nouvel air. Il n'y
avait pas longtemps= qu'il jouait, lorsqu'un renarc arriva en

tapinoi= a travers les arbres.

— Ah I voild un renard, se dit le musicien ; ce n'es’ pa: la le
compagnon qlie je désire.
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Le renarc s'approcha, et lui di

— Eh cher musicien, que tu joucs bien | Je voudrais bien
apprendre fon ar'.

— La chose es' facile, répondit le musicien ; il suffit pour
cela que tu fasses exactemen’ toul ce que je te dirai.

— Oh | cher musicien, reprit le renard, je tfe promets de
t'obéir, comme un écolier obéit a son mditre.

— Suis-moi, dit le ménétrier.

Quanc il= eurent marché pendant quelques minutes, il
arriveren’ a un sentier bordé des deux c6té= par de hau
arbustes. En cet endroit, le musicien s'arréta, saisit d'un
coté du chemin un noisetier qu'il inclina contre terre, mit le
piec sur sa cime ; puic de l'autre c6té, il en fit de méme avec
un autre arbrisseau ; apres quoi, s'adressant au renar

— Maintenan’, camarade, s'il es® vrai que tu veuille
apprendre quelqgue chose, avance ta patte gauche.

Le renarc obéit, et le musicien lui lia la patte a I'arbre de
gauche.

— Renar<, mon ami, lui dit-il ensuite, avance maintenan' ta
patte droite.

L'animal ne se le fit pas dire deux fois, et le ménétrier lui lia
cette patte a l'arbre de droite. Cela fait, il lacha les deu
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arbuste: qui se redresséren’ soudain, emportant avec eu
dans l'air le renard qui resta suspendu et se débatti
vainement.

— Attends-moi jusqi'd ce que je revienne, dit le musicien.
Et il continua sa route.

Il ne tarda pa: a penser pour la troisieme foi

— Le tfemp= me semble long dan= cette foréf ; il fau' que je
tdche de me procurer un autre compagnon.

En conséquence, il prit son violon, et les accord= qu'il en tira
retentirent a travers le bois. Alors arriva, a bonds légers, un

levraut.

— Ah lvoila un levraut, se dif le musicien. Ce n'est pas la le
compagnon qlie je désire.

— Eh I cher musicien, dit le levrau®, que tu joucs bien! je
voudrais bien apprendre ton ar'.

— La chose es' facile, répondi le ménétrier ; il suffit pour
cela que tu fasse:s exactemen' tou' ce que je te dirai.

— Oh | cher musicien, reprit le levraut, je te promet: de
t'obéir comme un écolier obéit a son maitre.

Il= cheminérent quelgue temps ensemble, puis ils arrivere
a un endroit moin= sombre du boi= ou se trouvait un peuplier.
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Le musicien attacha au cou du levrau' une longue corde q'/il
noua au peuplier par l'autre bout.

— Maintenant alerte | ami levrau®, fai=-moi vingt foi< en
sautan’ le tour de l'arbre.

Le levraut obéit ; et quanc il eut fait vingt fois le tour
commandé, la corde était enroulés vingt foi= autour de
I'arbre, si bien que le levraut se trouva captif, et il eut beau
tirer de toute: ses forces, il ne réussit qu'a se meurtrir le
cou avec la corde.

— Attends-moi jusqi'a ce que je revienne, dit le musicien.
Et il poursuivit sa route.

Cependan' a force de tirer, de s'agiter, de mordre la pierre
et de travailler en tous sen, le loup avait fini par rendre la
liberté a ses pattes en les retirant de la fente. Plein de
colere et de rage, il se mit a la poursuite du musicien q.'il se
promettai’ de mettre en piece:. Lorsq e le renard l'apergu
qui arrivait au galop, il se prit a gémir et a crier de toute
ses force

— Frere loup, vien= a mon secour: ! le musicien m'a trompé.

Le loup inclina les deux arbustes=, rompit les corde= d'un cou
de dent, et rendi' la liberté au renarc qui le suivit, impatien
aussi de se venger du musicien. Il rencontrérent biento' le
pauvre levraut, q'ils délivrérent également, et tous les troi
se miren’ a la poursuite de I'ennemi commun.
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Or, en continuant® son chemin, le ménétrier avai® une
quatrieme foic joué de son violon merveilleux ; pour le coup il
avait mieux réussi. Les accord= de son instrumen’ étai
arrivés jusq.'aux oreilles d'un pauvre blicheron, qui, sédui
par cette douce musique, abandonna sa besogne, eft, la hache
sous le bras, s'empressa de courir vers I'endroit d'ou

partaicnt les sons.

— Voila donc enfin le compagnon q.'il me fauf ! dit le
musicien ; car je cherchais un homme et non des béte
sauvages.

Puis il se remit a jouer d'une fagon si harmonieuse et si
magiq''e, q.e le pauvre homme resta la immobile comme sou
I'empire d'un charme, et qi.e son coeur déborda de joic. C'es
en ce moment q.'arrivérent le loup, le renarc et le levraut.
Le blicheron n'eut pa: de peine d remarq.er q.e ses
camarades n'avaicnt pas les meilleures intentions. En
conséquence, il saisit sa hache brillante et se plaga devan' le
musicien, d'un air qui voulait dire :

— Celui qui en veu' au ménétrier fera bien de se tenir sur
ses gardes, car il aura affaire a moi.

Aussi la peur s'empara-t-elle des animaux conjurés, qui
retourneren® en courant dans la foré:. Le musicien témoigha
sa reconnaissance au blicheron en Iui jouan® encore un air
mélodieux, puis il s'éloigna.
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LE RENARD ET LES OIES.

Un jour qu'il rédait selon sa coutume, mditre renard arriva
dan= une prairiz ol une troupe de belle= oi== bien grasse: se
prélassait au soleil.

A cette vue, notre chercheur d'aventures poussa un éclat de
rire effrayant, et s'écria :

— En vérité, je ne pouvais venir plus a propos | vous voila
aligné== d'une fagon si commode, q.e je n‘aurai guére besoin
de me déranger pour vous croqier l'une apré= l'autre.

A ces mo's, les oics épouvantécs pousseren’ des cri
lamentables et supplierent le renarc de vouloir bien se
laisser toucher et de ne poin' leur oter la vic.

Elles eurent beau dire et beau faire, maditre renarc resta
inébranlable.

— Il n'y a pas de grdce possible, répondit-il, votre derniére
eure a sonné.

Cet arrét cruel donna de I'esprit a I'une des oi== qui, prenan
la parole au hom de la troupe :

— Puisq.'il nous faut, dit-elle, renoncer aux douces volupté
des pré- et des eaux, soyez assez généreux pour nou
accorder la derniere faveur qu'on ne refuse jamais a ceu
qui doiven’ mourir ; promettez de ne nous oter la vic que
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lorsqie nous auron: achevé notre priére ; ce devoir accompli,
nous nous mettron: sur une ligne, de fagon a ce qie vou
puissiez dévorer successivemen’ les plus grasse: d'entre
nous.

— J'y consens, réponditf le renard ; votre demande es' tro
juste pour n'étre point accueilliz : commencez donc votre
priere ; j'attendrai qu'elle soit finic.

Aussito’, une des oiz= entonna une interminable priere, un
peu monotone a la vérité, car elle ne cessait de dire : caa-
caa-caa. Et comme, dans son zéle, la pauvre béte ne
s'interrompait jamai, la seconde oi= entonna le méme
refrain, puis la troisieme, puis la quatriéme, puis enfin toute
la troupe, de sorte qu'il n'y eut bientot plus qu'un concer' de
caa-caa-caa |

Et mditre renar< qui avait donné sa parole, duf attendre
q.'elles eussent fini leur caqguetage.

Nous= devron= faire comme lui pour connaditre la suite de ce
conte. Par malheur, les oi= caquetten’ encore toujours, d'ou
je conclus qu'elles ne sont pas aussi bétes qi'on veu' bien le
dire.
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LE RENARD ET LE CHAT.

Un jour le cha' rencontra messire le renarc au fonc d'un
bois, et comme il le connaissaif pour un personnage adroi*,
expérimenté, et fort en crédit dan- le monde, il I'aborda
avec une grande politesse :

— Bonjour, monsieur le renard, lui dit-il ; commen® vou
portez vous ? étes-vous conten’ de vos affaire: ? commen
faites-vous dan= ce temps de disette ?

Le renard, tout gonflé d'orgueil, toisa de la téte aux pieds le
pauvre chat, et sembla se demander pendan® qguelque

instan’s s'il daignerait I'nonorer d'une réponse. Il s'y décida
pourtant ala fin :

— Pauvre hére gue tu es | répliqua-t-il d'un ton de mépri=,
misérable meurf-de-faim, infime et ridicule chasseur de
souri<, d'ot te vient aujourc'hui tant d'audace ? Tu ose: te
faire I'monneur de me demander commen® je me porte ? Mai
pour te permettre de me guestionner, quelles sont donc les
connaissances q.e tu possedes ? de combien d'ar'= connai=-
tu les secrets ?

— Je n'en connais qu'un seul, répondit le chat d'un air
modeste et confus.

— Et quel est cet art ? demanda le renarc avec arrogance.
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— Quand! les chiens son' a ma poursuite, repartit le chat, je
sai= leur échapper en grimpant sur un arbre.

— Est-ce la tout ? reprit le renarc. Moi, je sui= passé
docteur en cen’ ar's divers ; mais ce n'es’ rien encore : je
possede en outre un sac tou' rempli de ruse:. En vérité, jai
compassion de toi ; suic-moi, et je t'apprendrai commen' on
échappe aux chienc.

Comme il achevaif ces mot=, un chasseur, précédé de quatre
dogues vigoureux, paru® au bou' du sentier. Le cha
s'empressa de sauter sur un arbre, et alla se fourrer dan
les branches les plus touffucs, si bien qu'il était entieremen
caché.

atez-vou: de délier votre sac | hatez-vous d'ouvrir votre
sac | cria-t-il au renar<..

Mai= déja les chiens s'étaicnt précipités sur ce dernier, et le
tenaicnt entre leurs crocs.

— Eh I monsieur le renard, cria de nouveau le chat, vous voila
bien embourbé avec vo: cent art= divers | Si vous n‘aviez su
q.'e grimper comme moi, vous seriez en ce momen' un peu
plus a votre aise.
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LE SOLEIL QUI REND TEMOIGNAGE.

Un ouvrier tailleur voyageai' de ville en ville pour se
perfectionner dan= son éta’. Les temp= devinrent si
difficile=, qu'il ne put plus trouver d'ouvrage, et q.'il tomba
dan= une misére profonde. Dan: cette extrémité, il
rencontra un juif au milieu d'un boi= touffu ; et chassan® de
son ceeur la pensé- de Dieu, il le saisit au collet et lui di

— La bourse, ou la vie |
Le juif répondi

— De grace, laissez-moi la vic ; je ne suis d'ailleurs qu'un
pauvre juif, et je n'ai que deux sous pour toute fortune.

Le tailleur crut que le juif lui en imposai® ; et il repri

— Tumen'= ; je sui slir gue ta bourse es' bien garnic.

En achevant ces mots, il fondit sur le pauvre juif et lui
asséna des coups si violenis, que le malheureux tomba
expiran® contre ferre. Sur le point de rendre le dernier
soupir, le juif recueillit le peu qui lui restait de force= pour

prononcer ces parole

— Le soleil gqui a vu ton crime, saura bien en rendre
témoignage !
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Et le pauvre juif avai' cessé d'exister.

Aussito ! 'ouvrier tailleur se mit a fouiller dans les poche: de
sa victime, mai< il eu® beau les retourner en tous sens, il n'y
trouva que les deux sous annoncés par le juif.

Alors, il souleva le corp= et alla le cacher derriére un buisson
, apre= quoi, il poursuivit sa route, a la recherche d'une place.

Quand il eut voyagé longtemps de la sorte, il finit par
trouver a s'employer dan= une ville chez un mdttre tailleur
qui avait une tre=-belle fille. Le jeune apprenti ne tarda pa
a en devenir épris, la demanda en mariage, et I'épousa. Et il
vécurent heureux,

Longtemp= apré-, son beau-pere et sa belle-meére moururent,
et le jeune couple hérita de leur maison. Un matin, tandi= q.e
notre tailleur était assis, les deux jambes croisé-s sur la
table, et regardait par la fenétre, sa femme lui apporta son
café. Il en versa une partic dan: sa soucoupe, et comme il se
disposaif a boire, un rayon de soleil vin' se jouer a la surface
de la ligueur, puis remonta vers les bor<= en tragan’ des
dessin: fantastiques.

Le tailleur, a qui sa conscience rappelait san= cesse les
dernieres paroles du juif, marmotta entre ses den

— Voila un rayon qui voudraif bien rendre témoignage, mais il
lui manque la voix |
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— Que murmure=-tu la dan: ta barbe ? lui demanda avec
étonnement sa femme.

Le tailleur fort embarrassé par cette question, répondi
— Ne le demande pa- ; c'est un secref.
Mai< la femme repri

— Entre nous il ne doif pas y avoir place pour un secret. Tu
me confieras celui-ci, ou je croirai que fu ne m'aime: pa-.

Et la femme accompagna cette réponse insidieuse des plu
belles promesse= de discrétion : elle ensevelirai ce secret
dan= son sein ; elle ne lui en parlerait méme jamais plus.
Bref, elle fi' si bien, que le tailleur lui avoua qie jadis, dan
ses anné-= de compagnonnage, un jour, égaré par la misere
et la faim, il avait fait tomber sous ses coups, pour le
dévaliser, un malheureux juif ; et qu'au momen' de rendre le
dernier soupir, ce juif lui avait di

— Le soleil qui a vu ton crime saura bien en rendre
témoignage !

— Et c'est a quoi je faisais allusion tout a I'eure, poursuivi
le tailleur, en voyan' le soleil s'évertuer a faire des ron

dans ma tasse ; mai= je t'en suppliz, veille bien sur ta langue ;
songe q.'un seul mo* pourrait me perdre.

La femme jura ses granc< dieux qu'elle se montreraif digne
de recevoir un secret.
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Or, son mari s'était a peine remis au travail, g.'elle courut en
toute hate chez sa marraine, a qui elle raconta ce qi'elle
venaif d'apprendre, en lui recommandant bien de n'en
souffler mot a qui que ce soit. Le lendemain, ce secret étai
celui de la ville entiere ; si bien, que le tailleur fut cité a
comparditre devan' le juge, qui le condamna a la peine qu/'l
méritait.

Et c'es’ ainsi que le soleil, qui voit tous les crimes, fini
toujours par en rendre témoignage.
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LE DOCTEUR UNIVERSEL.

Ily avait une fois un paysan nommé Ecrevisse. Ayan' porté
une charge de boi= chez un docteur, il remarq.a les met
choisis et les vin: fin= don' se régalait celui-ci, et demanda,
en ouvran’ de grancs yeux, s'il ne pourrait pas aussi devenir
docteur ?

— Oui certes, répondit le savan' ; il suffit pour cela de troi

choses : 1o procure-toi un abécédaire, c'est le principal ; 20

vencs ta voiture et tes beeuf= pour acheter une robe et tou
ce qui concerne le costume d'un docteur ; 30 met: a ta porte
une enseigne avec ces mot= : Je suic le docteur universel.

Le paysan exécuta ces instructions & la lettre. A peine
exercai'-il son nouvel étaf, g.'une somme d'argent fut volé
a un riche seigneur du pay=. Ce seigheur fait mettre les
chevaux a sa voiture et vien’ demander a notre homme s'il
es’ bien le docteur universel.

— C'es’ moi-méme, monseigneur.

— En ce cas, venez avec moi pour m'aider a retrouver mon
argen’.

— Volontiers, dif le docteur ; mai= Marguerite, ma femme,
m'accompagnera.
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Le seigneur y consentif, et les emmena tous deux dan= sa
voiture. Lorsq.'on arriva au chateau, la table était servic, le
docteur fut invité ay prendre place.

— Volontiers, répondif-il encore ; mai= Marguerite, ma
femme, y prendra place avec moi.

Et les voila tous deu attablé-.

Au momen' ou le premier domestiq.e entrait, portant un pla
de viande, le paysan poussa sa femme du coude, et lui di

— Marguerite, celui-ci est le premier.

Il voulait dire le premier pla® ; mai< le domestiq.e compri
le premier voleur ; et comme il 'était en effet, il prévint en
tremblant ses camarade-.

— Le docteur sait fou' | notre affaire n'est pas bonne ; il a
dit que j'étais le premier !

Le seconc domestiq.e ne se décida pas san= peine a entrer a
son tour ; a peine eu’-il franchi la porte avec son plat, que le
paysan, poussan’ de nouveau sa femme :

— Marguerite, voici le seconc!,
Le troisieme eu’ la méme alerte, et no= coquin: ne savai
plus que devenir. Le quatrieme s'avance néanmoins=, portan

un plat couvert (c'étaicnt des écrevisse:). Le mditre de la
maison dit au docteur :
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— Voila une occasion de montrer votre science. Devinez ce
qu'il y a la-dedan-.

Le paysan examine le plat, et, désespérant de se tirer
d'affaire :

— Hélas | soupire-t-il, pauvre Ecrevisse | (On se rappelle que
c'était son premier nom.)

A ces mo's, le seigneur s'écri

— Voyez-vous, il a deviné ! Alor= il devinera qui a mon argen
I

Aussito! le domestiqie, éperdu, faif signe au docteur de
sortir avec lui. Les quatre fripons lui avoucnt qu'ils on
dérobé l'argent, mais q'ils son® préts a le rendre et a lui
donner une forte somme s'il jure de ne les point trahir ; pui
il< le conduisen' a I'endroit ol es caché le trésor. Le
docteur, satisfait, rentre, et di

— Seigneur, je vaic maintenan’ consulter mon livre, afin
d'apprendre ou es' votre argent.

Cependan' un cinguieme domestique s'était glissé dans la
cheminé= pour voir jusqi'ot irait la science du devin. Celui-ci
feuillette en tous sen= son abécédaire, et ne pouvant y
trouver un certain signe :

— Tu es pourtant la dedans, s'écric-t-il avec impatience, et il
faudra bien que tu en sorte-.
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Le valet, s'échappe de la cheminéz, se croyant découver?, et
cric avec épouvante :

— Cet homme sait tout ?
Bientd' le docteur montra au seigneur son argent, sans lui

dire qu'il 'avait soustrait ; il recut de part et d'autre une
forte récompense, et fu' désormais un homme célebre.
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LA DOUCE BOUILLTE.

Une fille, pauvre mai= vertueuse et craignant Dieu, vivai
seule avec sa vieille mere. Leur misere était devenue si
grande q.'elles se voyaicnt sur le point de mourir de faim.

Dans cette extrémité, la pauvre fille, toujours confiante en
Dieu, sortit de leur misérable cabane, et pénétra dan- le
boi= voisin.

Elle ne tarda pas a rencontrer une vieille femme qui,
devinan' (c'était une fé=) la détresse de la jeune fille, lui
donna un petit po*, bien précieux vraiment.

— Tu n'auras gu'a prononcer ces trois mo's, dif la vieille : «
petit pot, cuis | » Il se mettra aussito’ a te faire une douce
et excellente bouilliz de millet ; et guand tu auras dit : «
petit pot, arréte-toi | » Il s'arrétera sur-le-champ.

La jeune fille s'empressa d'apporter a sa mere ce po
merveilleu~. A partir de ce moment, l'indigence et la faim
quitterent leur humble cabane, et elles puren' se régaler de
bouillic tout a leur aise.

Il arriva qu'un jour la jeune fille dut aller faire une course
ors du village. Pendant son absence la mére eu' faim, et se

ata de dire :

— Petif pot, cui
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Petit po' ne se le fif pas répéter, et la vieille eut biento
mangé tou® son sodl ; alors, la bonne femme voulut arréter le
zele producteur du petit pot. Mai= par malheur elle ignorai
les mot= qu'il fallait prononcer pour cela. Mditre petit po
continua donc de cuire, de cuire toujours plus et plus for?, si
bien que la bouilliz ne tarda pa= a déborder du vase, pui- a
remplir la cuisine, puis a inonder la maison, pui= la maison d'a
coté, puis une autre, puic encore une autre, puis enfin foute
la ruz ; et du train dont il y allait, on elt dit qu'il voulai
noyer le monde entier.

Cela devenait d'autant plus effrayant, g.e personne ne savai
commen’ s'y prendre pour arréter ce déluge.

eureusemen’ qu'a la fin, comme il ne restait plus dan= fou
le village qi'une seule maison qui ne fi* pas devenue la proi
de la bouilliz, la jeune fille revint et s'écria :
— Petit pot | arréte-toi |
Et aussito' petit pot s'arréta.
Les habitant= du village, qui désirérent rentrer dans leur
maisons, n'‘en duren’ pas moin= avaler beaucoup plus de

bouilliz qu'il= n'en voulai

Ce conte prouve g.'on fait foujours mal ce qu'on ne sait qu'a
demi.
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LE LOUP ET LE RENARD.

Certain loup s'était fait le compagnon de certain renard, et
les moindre= désir: de sa seigneuric le loup devenaicn' des
ordre= pour son tres-humble serviteur le renard, car celui-ci
était le plus faible. Aussi désirait-il de tou® son coeur
pouvoir se débarrasser d'un camarade aussi génan'.

Tou'® en rodant de compagnic, ils arriverent un jour dans une
forét profonde.

— Ami a barbe rouge, lui dit le loup, met=-toi en guéte de me
procurer un bon morceau ; sinon, je te croque.

Maitre renarc s'empressa de répondre :

— Seigneur loup, je saic a peu de distance d'ici une étable ot
se trouvent deux agneaux friands ; si le ceeur vous en dit,
nous irons en dérober un.

La proposition plut au loup. En conséqience, no= deu
compagnon: se dirigéren’ vers la ferme indiquéc ; le rusé
renarc parvin' san: peine a dérober un des agneaux q'''il
s'empressa d'apporter au loup ; puis il s'éloigna.

Aussito’ le loup se mit en devoir de dévorer a belles den
I'innocente béte ; et quand il eut fini, ce qui ne tarda guére,
ne se sentan’ pas encore suffisamment repu, il se prit a
penser q.e ce ne serai’ pas trop du second agneau pour
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apaiser sa faim. Il se décida donc a entreprendre lui-méme
cette nouvelle expédition.

Or, comme sa seigneuric était un peu lourde, elle renversa un
balai en entrant dan: I'étable, si bien qie la mére du pauvre
agheau poussa aussité’ des bélements si déchirant=, que le
fermier et ses garcons accoururen’ en toute hdte. Mditre
loup passa alors un mauvais quart d'heure ; il sentit pleuvoir
sur son dos une gréle de coups si drue, qu'il eut toutes les
peines du monde a se sauver en bottant, et en hurlant de la
maniere la plus lamentable.

Arrivé pres du renar

— Tu m'as conduif dan= un beau guépier, lui dit-il ; j'avai
voulu m'emparer du deuxieme agneau ; mai= es’-ce q.e ces
paysan: mal appri= ne se son' pa: avisé: de fondre sur moi a
grancs coups de baton, ce qui m'a réduit au facheux état ou
Tu me voi-.

— Pourquoi aussi éte=-vous si insatiable ? répondi' le renarc.

Le jour suivant, il= se remiren’ en campaghe, et s'adressant
a son rusé compaghon :

— Ami a barbe rouge, lui dit le loup, mets-toi en quéte de me
procurer un bon morceau, sinon je te croque.

Maitre renarc s'empressa de répondre :
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— Seigneur loup, je connais une ferme don' la fermiére es
présentemen’ occupé- a faire des gateaux délicieux ; si vou
voulez, nous irons en dérober quelgues-uns ?

— Marche en avant, répligua le loup.

Il= se dirigerent donc ver: la ferme en question, et quanc il
y furent arrivés, le renarc poussa des reconnaissance
autour de la place q''il s'agissait d'enlever. Il fureta si bien,
qu'il finit par découvrir I'endroit ot la ménagere cachai' ses
gateau, en déroba une demi-douzaine, et couru’ les porter
au loup.

— Voila de quoi régaler votre seigneuriz, dit-il.
Pui= il s'éloigna.

Le loup ne fit qu'une bouchée des six gateaux qui, loin de le
rassasier, aiguillonneren’ encore son appétit.

— Cela demanda a étre golité plus a loisir | rumina-t-il.

En conséqience, il entra dan= la ferme d'ot il avait vu sortir
le renard, et parvint dan- l'office ot se trouvaicn' les
gateaux. Mai= dans son avidité, il voulu' tirer a lui fout le
plat qui fomba sur le carreau, et vola en piece= en
occasionnan’ un granc fracas.

Attiréz soudain par un tel vacarme, la fermiére apercgu’ le

loup et appela ses gen=. Ceux-ci accoururen: sur-le-champ,
et cette foic encore maitre loup fu® rossé d'importance.
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Boitan® de deux pattes et poussant des hurlement= capable
d'attendrir un rocher, il rejoignit le renarc dans la foré

— Dans quel horrible guépier m'as-tu de nouveau conduit ? lui
dit-il. Il se trouvait la des rustre= qui m'ont cassé leur
batons sur le do-.

— Pourquioi votre seigneuric- est-elle si insatiable ? répondi
le renarc.

Le lendemain, les deux compagnon= se miren' pour la
troisieme fois en campagne, et, bien que le loun ne pi
encore marcher que clopin-clopant, s'adressant de nouveau
au renar

— Ami a la barbe rouge, lui dit-il, mets-toi en quéte de me
procurer un bon morceau ; sinon je te croque.

Le renarc s'empressa de répondre.

— Je connais un homme qui vien® de saler un porc ; le lar
savoureux se trouve en ce momen' dan< un fonneau de sa
cave ; si vous voulez, nous irons en prélever notre part ?
— J'y consens, répligua le loup, mais j'entencs que nous y
allions ensemble, pour qie tu puisses me préter secours en

ca: de malheur.

— De tou' mon ceceur, reprit le rusé renarc.
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Et il se mit immédiatemen’ en devoir de conduire le loup par
une foule de détour: et de sentiers jusq.e dan- la cave
annoncérc.

Ainsi que le renard l'avaif prédif, jambon et larc se

trouvai | en abondance. Le loun fut biento’ a l'ceuvre :
— Rien ne nous presse, dit-il, donnon=-nous-en donc tou’ a
notre aise |

Mditre renarc se garda bien d'interrompre son compagnon
dan= ses fonctions gloutonne: : mai= quant a lui, il eu
toujours l'ceil et l'oreille au guet ; de plus, chaque fois qu''il
avait avalé un morceau, il s'empressait de courir a la lucarne
par laguelle ils avaiznt pénétré dan- la cave, afin de prendre
la mesure de son ventre,

Etonné de ce maneége, le loup lui dit entre deux coups de
den

— Ami renarc, expligue-moi donc pourquoi tu perc= ainsi fon
temps a courir de droite a gauche, puis a passer et a
repasser par ce trou ?

— C'es’ pour m'assurer qiie personne ne vien', repri' le rusé
renarc. Que votre seigheuric prenne seulement garde de se

donner une indigestion.

— Je ne sortirai d'ici, répliqua le loup, que lorsq'il ne
restera plus rien dan= le tonneau.
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Dan: l'intervalle, arriva le paysan, attiré par le bruit que
faisaizn' les bonds du renard. Ce dernier n'eut pas pluté
apergu notre homme, qu'en un saut il fuf hors de la cave ; sa
seigneuric le loup voulut le suivre, mais par mal-eur, il avai
tant mangé q.e son ventre ne pu' passer par la lucarne, et
q.'il y resta suspendu. Le paysan euf donc tou' le tem
d'aller chercher une fourche dont il perga le pauvre loup.

Sans sa gloutonneriz, se dit le renard, en rian® dans sa

barbe, je ne serai= pas encore débarrassé de cet importun
compagnon.
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LA CHOUETTE.

Il y a environ quelques siecles, lorsqie les hommes n'étai

pas encore aussi fin: et aussi rusé= q.'il= le sonf aujourd'hui,
il arriva une singuliere histoire dan= je ne sai= plus quelle
petite ville, for peu familiarisé=, comme on va le voir, avec
les oiseau nocturnes.

A la faveur d'une nuit trés-obscure, une chouette, venu
d'une foréf voisine, s'était introduite dans la grange d'un

abitant de la petite ville en question, et, quand reparut le
jour, elle n'osa pa: sortir de sa cachette, par crainte des
autres oiseaux qui n'auraiznt pas manqué de la saluer d'un
concer’ de cric menagan

Or, il arriva que le domestique vint chercher une botte de
paille dan= la grange ; mai= a la vue des yeux ronds et

brillant< de la chouette tapic dan< un coin, il fu' saisi de
frayeur, qu'il prit ses jambes a son cou, et couruf annoncer a
son mattre qi'un monstre comme il n'en avait encore jamai

vu se tenai' caché dan- la grange, q.'il roulait dan- ses
orbites profonde: des yeux terrible=, et qu'a coup siir cette
béte avalerait un homme san= cérémonic et sans difficulté.

— Je te connai<, beau masq.e, lui répondit son maitre ; s'il
ne s'agit que de faire la chasse aux merle= dan- la plaine, le
ceeur ne te manque pas ; mais apergois-tu un pauvre coq
étendu mor' contre terre, avani de t'en approcher, tu a
soin de t'armer d'un baton. Je veux aller voir moi-méme a
quelle espece de monstre nous allon= avoir affaire.
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Cela dif, notre homme pénétra d'un piec hardi dans la
grange, et se mi' a regarder en tous sen-.

Il n'eut pas plutdt vu de ses propre= yeux |'étrange et
orrible béte, q'il fuf saisi d'un effroi pour le moin= égal a
celui de son domestique. En deux bonds il fu hors de la
grange, et couru’ prier ses voisin: de vouloir bien lui préter
aide et assistance contre un monstre affreux et inconnu :

— Il y va de votre propre salut, leur dif-il ; car si ce terrible
animal parvient a s'évader de ma grange, c'en es' fait de la
ville entiére |

En moin: de quelques minutes, des cri= d'alarme retentire
par toutes les rucs ; les habitants arrivérent armés de
piques, de fourche: et de faux, comme s'il se fii' agi d'une
sortic contre I'ennemi ; puis enfin parurent, en gran
costume et revétus de leur écharpe, les conseiller: de la
commune avec le bourgmestre en téte. Apré: s'étre mis en
rang sur la place, il= s'‘avancerent militairement vers la
grange q''il= cernerent de tous coté=. Alors le plu
courageu~ de la troupe sortit du cercle, et se risqua a
pénétrer dan- la grange, la pig.e en avan' ; mais on l'en vi
ressortir aussito’ a toutes jambes, pdle comme la mor', et
poussan’ de grancs cris,

Deux autre: bourgeoi= intrépides osérer' encore apres= lui
tenter l'aventure, mais il= ne réussiren’ pas mieux.
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A la fin, on vi' se présenter un homme d'une stature
colossale et d'une force prodigieuse. C'était un ancien solda
qui, par sa bravoure, s'était fait une réputation a la guerre.

— Ce n'es’ pas en allant vous montrer les un< apre:- les
autres, dit-il, que vous parviendrez a vous débarrasser du
monstre ; il s'agit ici d'employer la force, mai= je voi= avec
peine que la peur a fait de vous autan’ de femme-.

Cela dif, notre valeureux guerrier se fit apporter cuirasse,
glaive et lance, puis il s'‘arma en guerre.

Chacun vantait son courage, quoiqie presq.e tous fusse
persuadés q.'il courait a une mor' certaine.

Les deux porte= de la grange furenf ouvertes, et |'on pu
voir alors la chouette qui était allé- se poser sur une poutre
du milieu. Le solda’ se décida a monter a l'assaut. En
conséqiience, on lui apporta une échelle q.'il plaga contre la
poutre.

Au momen' ou il s'apprétait a monter, ses camarade: lui
crierent en cheeur de se conduire en homme ; puis, il le
recommanderen’ a saint George= qui, chacun le sait, dompta
jadis le dragon.

Quanc il fut parvenu aux trois quarts de I'échelle, la
chouette qui s'apergut qu'on en voulait a sa nhoble personne,
et que d'ailleurs les clameur= de la foule avait effarouchés,
ne sachan' de quel coté s'enfuir, se mit soudain a rouler de
grancs yeux, hérissa ses plumes, déploya ses vastes ailes,
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déserra son bec hideux, et poussa troi= cric sauvage<, d'une
voix raugie et effrayante.

— Frappez-la de votre lance | s'écrierent au méme instant du
delor: les bourgeoi= électrisé-.

— Je voudrai= bien vous voir a ma place, répondit le
belligieu~ aventurier ; je gage q.'alors vous ne seriez pas si
brave:.

Toutefois, il monta encore d'un degré sur |'échelle ; apre
quoi, la peur s'empara de lui, si bien q.'il lui resta fouf au plu
assez de force pour redescendre jusq.'au ba-.

Deés lors, il ne se trouva plus personne pour affronter le
danger.

— Au moyen de sa seule haleine et par la fascination de son
regar, disaicnf-il= tous, cet horrible monstre a pénétré de
son venin et blessé a mor' le plus robuste d'entre nous ; a

guoi nous servirait donc de nous exposer a une mor' certaine
?

D'accord sur ce point, il= tinrent conseil a I'effet de savoir
ce q'il y avait a faire pour préserver la ville d'une ruine
imminente. Pendan' longtemp= tous les moyens avaicnt été
jugés insuffisant=, lorsqi'enfin par bonheur le bourgmestre
eu’ une idée.

— Mon avis est, dit ce respectable citoyen, que nou
dédommagion=, au nom de la commune, le propriétaire de
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cette grange ; que nous lui payion= la valeur de tous les sac

d'orge et de blé qi'elle renferme ; pui<, g.e nous y mettion

le feu, aux quatre coins, ce qui ne colitera la vic a personne.
Ce n'es’ pa- dan: une circonstance aussi périlleuse q.'il fau

se montrer avare des denier= public: ; et d'ailleurs il s'agit

ici du salu® commun.

L'avis du bourgmestre fut adopté a l'unanimité.
En conséqience, le feu ful mis aux quatre coin= de la grange,
qui biento® fu' entierement consumée, tandi= que la

chouette s'envolait par le toit.

Si vous doutez de la vérité de ce récit, allez sur les lieu
vous en informer vous-méme.

DysLand.fr 37


https://dysland.fr/

LES TROIS FRERES.

Un vieillar< avait trois fils, mais comme il ne possédait pour
tou! bien qu'une maison, et que cette maison lui avait été
légué- par son pere, il ne pouvait se résoudre a la vendre
pour en partager le produit entre ses enfan=. Dan= cette
incertitude, il lui vin® une bonne idé

— Risquez-vous par le monde, leur dit-il un jour ; allez
apprendre chacun un métier qui vous fasse vivre, et, votre
apprentissage terminé, hatez-vous de revenir ; celui qui me
donnera alors la preuve la plus convaincante de son savoir-
faire, héritera de ma maison.

En conséqience, le dépar' des trois fils fut arrété. Il
déciderent qu'il= deviendraiznt, I'un maréchal-ferrant,
I'autre barbier, et le troisieme maitre d'arme:=. Il= fixere
ensuite un jour et une heure ou il= se retrouveraiznt dans la
suite, pour revenir ensemble sous le toit paternel. Ces
conventions arrétécs, il= partire

Or, il arriva q.e les trois fréres euren' le bonheur de
rencontrer chacun un maftre consommé dan: le métier qu/'il
voulaicn' apprendre. C'es' ainsi q..e notre maréchal-ferran
ne tarda pa: a étre chargé de ferrer les chevau~ du roi ;
aussi pensa-t-il dan< sa barbe :

— Mes frére: seront bien habiles s'ils me disputent la
maison.
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De son coté, le jeune barbier eut biento pour pratiq.es les
plus grands seigneurs de la cour, si bien qu/'il se flattait aussi
d'hériter de la maison a la barbe de ses frére:.

Quan' au mattre d'armes=, avan® de connditre tous les
secret: de son ar, il dut recevoir plus d'un bon coup d'estoc
et de taille ; mai< la récompense promise soutenaif son
courage, en méme temps qu'il exergait son ceil et sa main.

Quand |'époq e fixée pour le retour fut arrivés, les troi
freres se réunirent a l'endroit convenu, puis il regagnére
ensemble la maison de leur pére.

Le soir méme de leur retour, tandi= q.'ils étai assi= tous
quatre devan' la porte, il= apergurent un lievre qui accourai
a travers champ= de leur coté.

— Bravo | dit le barbier, voici une pratique qui vient fort a
propo= pour me fournir l'occasion de montrer mon savoir-
faire |

En pronongant ces motfs, notre homme prenait savon et
bassin et préparait sa blanche mousse.

Quanc le lievre fut parvenu a proximité, il courut a sa
poursuite, le rejoignit, et fouf en galopan® de concer' avec le
|éger animal, il lui barbouilla le nez de savon, pui= d'un seul
coup de rasoir il lui enleva la moustache, san= lui faire la plu
petite coupure, et sans oublier le plus petit poil.
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— Voila qui est travaillé | dit le pere. Il faudra gue tes
freres soicn' bien habiles pour te disputer la maison.

Quelqgies momen'= apres, on vit arriver a tfoute bride un
cheval fringant attelé a une légere voiture.

— Je sai= vous donner un échantillon de mon adresse, dit a
son tour le maréchal-ferrant.

A ces mo , il s'élanga sur la trace du cheval, et bien q.e
celui-ci redoublat de vitesse, il lui enleva les quatre fer
auxquels il en substitua quatre autres ; et fou' cela en moin
d'une minute, le plus aisémen’ du monde et san< ralentir la
course du cheval.

— Tu es un artiste accompli, s'écria le pere ; tu es aussi sir
de ton affaire, que ton fréere l'est de la sienne ; et je ne
saurai= en vérité décider leqiel de vous deux mérite le plu
la maison.

— Attendez que jaic aussi fai' mes preuves, dif alors le
froisieme fils |

La plui= commencgait a tomber en ce moment.

Notre homme tira son épé-, et se mit a en décrire des
cercles si rapide: au-dessu: de sa téte, que pas une seule
goutte d'eau ne fomba sur lui ; la pluic redoublant de force,
ce fu' biento' comme si on la versait a seaux des hauteur
du ciel. Cependan' notre maitre d'armes= qui s'était borné a
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agiter son épé= toujours plus vite, demeurait a sec sous son
arme, comme s'il elit été sous un paraplui= ou sous un toi.

A cette vue, 'admiration de |'heureux pére ful au comble, et
il s'écria:

— C'es' toi qui a= donné la preuve d'adresse la plus étonnante
; C'es’ a toi que revien' la maison.

Les deux fil= diné= approuveren’ cette décision, et

joignirent leurs éloge= a ceux de leur peére. Ensuite, comme
il= s'aimai tous trois beaucoup, il< ne voulurent pas se
séparer, et continuerent de vivre ensemble dan: la maison
paternelle, ol il= exercérent chacun leur métier. Leur
réputation d'habileté s'étendit au loin, et il= devinre

bientd' riches. C'est ainsi q'il= vécuren' heureux et
considérés jusq.'a un dge tres-avancé ; et lorsq.'enfin I'ainé
tomba malade et mourut, les deux autre= en prirent un tel
chagrin q.'il= ne tardérent pa: a le suivre.

On leur rendit les derniers devoir=. Le pasteur de la
commune fit observer avec raison q.e froi= freres qui,
pendan’ leur vic avaicnt été doués d'une si grande adresse
et unis par une si fouchante amitié, ne devai=n' pas non plu
etre séparé: dan= la mort. En conséqience, on les plaga tous
trois dan= le méme fombeau.
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L'AIEUL ET LE PETIT-FILS.

Il y avait une fois un homme vieux, vieux comme les pierre=.
Ses yeux voyaicnf a peine, ses oreilles n'entendai=nt guere,

et ses genoux chancelaiznt. Un jour, a table, ne pouvan' plu

tenir sa cuiller, il répandit de la soupe sur la nappe, et méme
un peu sur sa barbe.

Son fils et sa bru en prirent du dégoli, et désormais le
vieillar< mangea seul, derriére le poéle, dan= un petif plat de
terre a peine rempli. Aussi regardai®-il tristement du coté
de la table, et des larmes= roulai=1 sous ses paupiéres ; si
bien qu'un autre jour, échappant a ses main: fremblante:, le
pla’ se brisa sur le parquet.

Les jeune: gen: le grondeérent, et le vieillarc poussa un
soupir ; alors ils lui donnérent pour manger une écuelle de
boi-.

Or, un soir q'il= soupai=nt a table, tandi= que le bonfiomme
était dans son coin, ils virent leur fils, agé de quatre ans,
assembler par terre de petites planche:.

— Que fais-tu la ? lui demanderen-il=.

— Une petite écuelle, répondit le gargon, pour faire manger
papa et maman quand je serai marié...
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L'homme et la femme se regardérent en silence... ; des
larmes leur vinrent aux yeux. Ils rappelerent entre eu
I'aieul qui ne quitta plus la table de famille.
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LES TROIS FAINEANTS.

Un roi avait trois fil= qu'il aimait également, et il ne savai
auqg el d'entre eux laisser sa couronne. Lorsq.'il se senfi
pre= de mourir, il les fit venir, et leur di

— Mes cher: enfan's, il est temps gie je vou: fasse
connditre ma derniere volonté : j'ai décidé que celui d'entre
vous qui serait le plus fainéant, hériterait de mes éta

A ces mo's, I'diné prenant la parole :

— C'es' donc a moi, mon pere, dif-il, que revien' votre
sceptre ; car je suic tellemen' fainéant, que, le soir, j'ai beau
tfomber de fatigue et de sommeil, je n'ai pas le courage de
fermer mes yeux pour dormir.

Le cadet dit a son tour :

— C'es’ donc a moi, mon pére, q.'appartient votre couronne,
car je suis si fainéant, que lorsqie je me trouve assi= devan
le feu, et que je sen: la flamme me briiler les jambe<, j'aime
mieux les laisser rotir, que de faire un mouvemen' pour les
retirer.

Le troisieme repri
— Mon pere, personne plus que moi n‘a droit a vous succéder,

car telle est ma fainéantise que si j'étai= condamné a etre
pendu, que j'eusse déja la corde autour du cou, et gi'au
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momen’ d'étre étranglé, que quelq.'un me tend un couteau
pour couper la corde, je préféreraic subir mon triste sor
pluto’ que de me déranger pour prendre ce couteau.

Le roi répondif aussito

— C'es' a toi que revien' ma couronne.,
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LE CLOV.

Un marchand avaif fait de bonne= affaires a la foire ; il avai
vendu toutes ses marchandise=, et bien garni son sac de
monnai-< d'or et d'argent. Il s'était mic en route vers sa
demeure ou il désirait arriver ce méme jour encore avan' la
tombé= de la nuit. Il cheminait donc & cheval, son lour
portemanteau solidemen' attaché derriere la selle. Ver
I'eure du diner, il fit halte dan= une ville, et lorsq./il voulu
se remettre en route, le valet d'écuriz, qui lui amena son
cheval, lui di

— Monsieur ne saif pas sans doute qu'il manque un clou au
fer gauche de derriere son cheval.

— Ne t'en inquieéte pas, répondit le marchand, le fer n'en
tiendra pas moin: pendan’ les six lieuz= au plus qu'il reste a
faire. Je sui- pressé.

Ver: |'heure du golter, il s'arréta de nouveau pour faire
donner l'avoine a sa monture. Le gargon d'écuric ne tarda pa
a venir le frouver dan= l'auberge.

— Monsieur ne saif pa<, san= doute, lui dit-il, qu'il mang.e un
fer au piec gauche de derriére de son cheval. Dois-je le
conduire chez le maréchal ?

— Ne t'en inquiete pas, répondit le marchand/, pour une

couple de lieuz= qu'il me reste a faire, mon cheval se passera
bien de ce fer. Je sui- pressé.
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Il se remit en route. Mai= bientd apre= le cheval boita ; il
n'y avaif pas longtemp= qu'il boitait, lorsqu'il commenga a
trébucher ; il eut a peine trébuché deux ou trois fois, q/il
s'‘abattit et se cassa une jambe. Le marchanc fu' obligé de
laisser la son cheval gisant, de déboucler son portemanteau,
de le placer sur son do: et de regagner a piec son logi=, ou il
n'arriva que trés-avan dans la nuit,

C'es' pourtant ce maudit clou que j'ai négligé de faire

remettre, qui a été cause de tou' mon malteur, pensait-il en
marchant d'un air sombre.

DysLand.fr a7


https://dysland.fr/

LE PETIT PATRE.

Un petit patre s'était rendu célébre par la sagesse avec
laguelle il répondait aux questions qui lui étaiznt adressé

Le bruit de sa réputation parvint jusqu'aux oreilles du roi qui
n'en voulut rien croire, fit venir le petit garcon, et lui di

— Si tu parvien: a répondre aux questions gue je vais te
poser, je te regarderai désormai= comme mon fils, et tu

abiteras prés de moi dan= mon palaic.

— Sire, quelles sont ces troi= guestion: ? demanda le jeune
patre.

— Voici d'abord la premiere, reprit le roi : Combien de
gouttes d'eau y a-t-il dan= la mer ?

Le petit patre répondi

— Sire, commencez par faire boucher tous les fleuves et les
rivieres de la terre, de maniere qu'il n'en coule plus une seule
goutte d'eau dan= la mer jusqu'a ce gie jaic fait mon calcul ;
alor: je vous dirai combien la mer renferme de goutte=.

Le roi repri

— Ma seconde guestion est celle-ci : Combien y a-t-il
d'étoiles dan: le ciel ?

Le petit patre répondi
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— Sire, donnez-moi une grande feuille de papier blanc.

Puic le jeune garcon fit avec une plume un si granc nombre
de petiis points serré: sur toute la surface du papier, et si
fin=, qu'on les apercevait a peine et qu/'il était de toute
impossibilité de les compter ; rien qu'd vouloir I'essayer, les
yeux étaicnt éblouis. Cette besogne terminée, il dit au roi :

— Il y a autant d'étoiles dans le ciel, que de poin'= sur cette
feuille de papier ; daignez les compter.

Personne n'y put réussir.
Le roi prenan’ de nouveau la parole :

— Ma troisieme guestion a pour but de savoir de combien de
seconde: se compose |'éternité.

Le jeune pdtre répondi

— Au dela de la Poméranic se trouve la montagne de diamant.
Cette montagne a une lieu= de hauteur, une lieu= de largeur
et une lieuz de profondeur. Tous les cen an<, un oiseau vien
s'y poser, gratte la montagne avec son bec et enléve une
parcelle de diamant ; quanc il aura de la sorte fai

disparditre le mont tou' entier, la premiere seconde de
I'éternité sera écouléc.

Le roi reparti
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— Tu a= répondu comme un sage a mes troi= question: ;
désormais tu resteras pré: de moi dan= mon palai<, et je te
regarderai comme mon fils.
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LE PAYSAN ET LE DTABLE.

Ily avait une fois un paysan adroit et rusé, don' les bon
tours étaicnt connus a plusieurs lieuzs & la ronde. La plu
plaisante de ses malice= es' celle a lag.elle le diable lui-
méme se laissa prendre, a sa grande confusion.

Un soir que notre paysan se disposai' a regagner son logi<,
apre= avoir labouré son champ pendan‘ une bonne partic de
la journée, il apercut, au milieu des sillon= q.'il avait tracés,
un petit tas de charbon: embrasé-. Il s'en approcha plein
d'étonnement, et vit un petit diable tout noir, qui était assi
au milieu des braise= ardente-.

— Il me semble que tu es assis sur ton trésor, lui dit le
paysan.

— Tu devine: juste, répondit le diable, sur mon trésor qui
contient plus d'or et d'argent que tu n'en as vu depui= que fu
es au monde.

— Ce trésor se trouve dans mon champ ; en conséquence, il
m'appartient, reprif le paysan.

— Il est a toi, repartit le diable, si pendant deux année= tu
consen: a partager ta récolte avec moi : j'ai assez d'arge
comme cela, je désirerais maintenan’ posséder quelque

fruit= de la terre.

Le paysan accepta le marché.
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— Pour éviter toute contestation lorsque viendra le partage,
ajouta le rustre matois, il sera entendu que touf ce qui sera
sur terre t'appartiendra ; a moi, au contraire, fou® ce qui
sera au-dessous= du sol.

Le diable souscrivit volontiers a ces condition=. Cependan
notre rusé paysan sema tou' son champ de rave:. Quan
I'époqie de la récolte fut arrivéz, le diable se présenta et
voulu® emporter sa part du produif, mai< il ne trouva qi.e des
feuilles jaunes et flétrics. Quan' au paysan, il déterra tou
Joyeux ses rave:.

— L'avantage a été pour toi cette fois-ci, dif le diable, mai
la foi= prochaine ce sera mon tour. J'entencs qu'a la future
récolte ce qui se trouvera sous terre m'appartienne ; a toi,
au contraire, ce qui sera au-dessus du sol.

— Ces' dif, répondi’ le paysan.

Cependant quand le temps des semailles fut venu, le paysan
sema, hon plus des raves, mai= du froment. La moisson étan
mdre, notre rusé compere retourna au champ et coupa au
piec les tige: des épi<, si bien que lorsq.e le diable arriva a
son tour, il ne trouva plus que les pointes de la paille et les
racine=. Dan: sa rage et sa confusion, il alla se cacher au
fonc d'un abime.

C'est ainsi q'il faut berner les renarcs, dit le paysan, en
allant ramasser son trésor.
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LES TROIS VIEUX.

Le nouveau pasteur du village d'CEs*, passant un jour devan
une ferme dépendante de sa commune, mai= situé- a l'écar
au milieu des champs, apergu®, assis sur un banc de pierre
aupré: de la porte, un vieillarc en cheveux blancs qui pleurai
a chaudes larmes.

— Qu'avez-vous donc, pour vous désoler ainsi ? lui demanda
avec intéré’ le bon pasteur.

— Hélas | répondit en sanglotan le vieillard, je pleure parce
gle mon pere m'a battu !

Ces paroles, comme bien on pense, exciteren’ au plus hau
point I'étonnemen’ du vénérable pasteur. Il se hdta de
descendre de cheval, et d'entrer dan- la maison. A peine
franchissai®-il le seuil, qu'il apergut un autre vieillar
beaucour plus dgé que le premier, et don' les trai
annongai=n une agitation violente.

— QUui peu’ vous émouvoir ainsi, mon peére ? |ui demanda avec
intéré’ le bon pasteur.

— Ne m'en parlez pas | répondit le vieillar< encore tou
tremblant de colere | est-ce que mon étourdi de fil= n'a pa

eu la maladresse de faire tomber mon pére !

Pour le coup, le bon pasteur ne voulait point croire ses
oreilles, mais il dut bien se rendre au témoignage de ses
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yeux qui, en se tournant vers la cheminé=, aperguren assi
dan= un fauteuil au bord du feu un troisiéme vieillar< au do
tout volté par I'age mai= d'un air encore vigoureux.

— A coup slir, se di le pasteur, ces homme:=-la sont de la

race des patriarche: | ils n‘auront pas fait d'exces dan leur
jeunesse |
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LE LINCEUL.

Une femme avai' un fil= dgé de sent an=. Cet enfant était si
beau et si bon, gi'on ne pouvait le voir san< l'aimer ; aussi
était-il plus cher a sa mére qie le monde entier.

Il arriva que le petit gargon fomba tout-a-coup malade et
que le bon Dieu le rappela a lui.

La pauvre mere fu! inconsolable et passa les jour: et les
nuits a pleurer.

Peu de temp= apre= qu'on I'eut mi= en terre, 'enfant apparut,
pendant la nuit, a la méme place ou il avait coutume de
s'asscoir et de jouer lorsqi'il était encore en vic. Voyan' sa
meére pleurer, il fondit lui-méme en larme: ; et quand vin' le
jour, il avait disparu.

Cependan’, comme la malieureuse mére ne mettait point de
terme a ses pleurs, I'enfant vin' une nuit dan- le blanc linceul
ol il avait été enseveli et avec sa couronne de mor' sur la
téte ; il s'‘assit sur le lit, aux piecs de sa mere, et lui di

— Hélas | ma bonne mére, cesse de murmurer contre les
décret: de Dieu, cesse de pleurer, san= quoi il me sera
impossible de dormir dan= mon cercueil, car mon linceul es
tou' mouillé de tes larme=, qui retombent sur lui.

Ces paroles effrayerent la pauvre femme, qui dé=-lor
arréta ses pleurs.
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La nuit suivante, I'enfant revint de nouveau, portant dans la
main une petite lumiere. Il dit a sa mere :

— Tu le voi=, mon linceul est déja sec et jai trouvé le repo
dans ma tombe.

Alors la malheureuse mére offrit a Dieu sa douleur, la
supporta désormai= avec calme et patience ; et I'enfan’ ne

revint plus,

Il dormait maintenant dan= son lit souterrain.
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LA MORT LA PLUS DOUCE POUR LES
CRIMINELS.

On a cru longtemps que c'était la mort instantanée. On s'est
trompé. Voici qui le prouvera.

Un homme qui naguere avai' rendu de granc's service: a sa
patric, et qui, par conséquent, était bien noté pré= du prince,
eu’ le malheur, dan= un moment d'égaremen’ et de passion,
de commettre un crime par suite duguel il fut jugé et
condamné a mort. Priere= et supplications n'y purent rien : on
décida q.'il subirait son arréi. Toutefois, eu égarc a ses

bons antécédents le prince lui laissa le choix de son genre de
mor'. En conséquence, I'uissier criminel alla le trouver dan
sa prison et lui di

— Le prince qui se souvien® de vo: anciens service=, veu
vous accorder une faveur : il a donc décidé qi'on vou
laisseraif le choix de votre genre de mort. Souvenez-vou
seulement d'une chose, c'est qu'il fau' que vous mouriez.

Notre homme répondi

— Puisq.'il est entendu que je dois mourir, tout en déploran
la rigueur d'un destin cruel, je vous avouerai franchemen
q.e mourir de vieillesse m'a foujour= paru la mor: la plu
douce ; aussi es’-ce pour cette mor' la que je me décide,
puisq.e le prince a la bonté de me permettre de choisir.
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On eu’ beau lui faire tous les raisonnemen’= du monde, rien
n'ébranla son opinion ; comme le prince avait donné sa parole,
et qu'il n'était pas homme ay manquer, on se vit donc forcé
de rendre la liberté au condamné, et d'attendre que la
vieillesse se charged’ de mettre a exécution l'arrét porté
contre lui.
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LE CHOIX D'UNE FEMME

Un jeune paysan désirait se marier. Il connaissait troi
sceurs égalemen’ belles, si bien q'il était embarrassé de
savoir sur laguelle des trois il ferait fomber son choix. Il
demanda conseil a sa meére, qui lui di

— Invite-les toute: les troi= a une petite collation, et ai
soin de placer du fromage sur la table ; puis observe
attentivemen’ de g elle maniére elle= le couperont.

Le jeune homme fit comme sa mere lui avait dit.

La premiére des trois sceurs enleva son morceau de fromage
avec la croiite.

La seconde s'empressa de séparer la crolite de son morceau ;
mais dans son empressement elle en coupa la crolite, de telle

sorte, q'il y resta encore beaucour de fromage.

La troisieme détacha la crolite avec soin, si bien qu'elle ne
rejeta de son morceau ni trop, ni trop peu.

Le jeune paysan raconta a sa mere le résultal de ses
observations.

— Clest la froisieme qu/'il e fau® prendre pour femme, lui
dit-elle.

Il suivit ce conseil, et fu' un mari heureux et content.
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LE MEILLEUR SOUHATIT

Trois joyeux compagnon: étaicn' attablés a l'auberge de
I'Agneau, a Kehl, mangeant et buvant ; et tandi= q.'il

vidai une derniere bouteille, il= se mirent bientot a
bavarder a faire tort et a travers, puic enfin a des souhai
Il fut décidé que chacun formerait un veeu : celui qui
émettrait le meilleur soutait, devait étre dispensé de payer
son éco,

Le premier prenan® la parole :

— Je souhaite donc, dif-il, que tous les fossé: des
fortifications de Strasbourg et de Kehll soicnt remplis de
fines aiguilles, et que chacune de ces aiguilles soit placé
entre les doigf= agiles d'un tailleur, et que chacun de ces
doig < soit occupé du matin au soir pendan’ une année, a me
confectionner des sac: de la capacité d'un hectolitre ; et si
alors tous ces sac: se trouvaicnt pleins de double= doublon
a moi appartenant, je m'estimerais satisfaif.

Le second dit a son tour :

— Moi, je voudrai= que la cathédrale de Strasbourg tou
entiere, fU' remplic jusqu'a la pointe de son clocher de
lettre= de change a mon ordre, écrite- sur le papier le plu
fin, gue chacune de ces lettre= de change représentar une
valeur égale au contenu de tous tes sac: a la fois, et que le
tou m'appartint.
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— Et moi, reprit le troisieme, je voudrai= que vo: deu
souhaits s'‘accomplissent, qu'ensuite vous fussiez le plus 16
possible deux granc< saini= dans le ciel, et que je fusse
votre seul héritier.

Ce fu' le troisieme qui sortit de l'auberge san= payer I'éco.

Fin.
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